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MANOS LIBRES
BT INALAMBRICO CON BASE
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GRACIAS POR ADQUIRIR
LOS AUDIFONOS TWS TWIIN
BT INALAMBRICOS DE STF®.

Este producto fue desarrollado
cuidadosamente por un grupo de
ingenieros especializados en audio
para garantizarte una experiencia

entre f i idad,
comodidad y calidad.

Por eso vayas a donde vayas
iempre te

q que
tu musicay STF®.

LEE POR FAVOR DETENIDAMEENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES.

LAS IMAGENES Y ESPECIFICACIONES UTILIZADAS EN ESTE MANUAL
SON UNICAMENTE PARA FINES ILUSTRATIVOS Y REFERENCIALES,
PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIDAVISO.
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PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

NO. DE FACTURA.

SELLO DE LATIENTA / SUCURSAL.




IAGRAMA DE PROUC

1.BOCINA

2. BOTON MULTIFUNCION

3. MICROFONO

4. PUERTO DE CARGA DE AUDIFONOS
5. LED INDICADOR

6. PUERTO DE CARGA DE LA BASE

PECIFICACIONES

Conexién: BTinalémbrico
Medida bocina: 10 mm
Rango de respuesta bocina:
20 Hz- 20 kHz

Impedancia bocina: 32Q
Sensibilidad bocina: 90 dB
Versién de BT inalambrico: 50
Rango de respuesta
inaldmbrica: 10m

Voltaje de alimentacién:
5Vec1A

Bateria audifono: 40 mAh
Voltaje de operacién: 37\Vcc
Bateria base: 400 mAh

Tiempo de uso: 2h

ISTRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01.Ubica los audifonos correctamente
enla Base de Carga sobre los respectivos
espacios y presiona el botdn
multifuncion (2) para encenderlos.

NOTA: LA LUZ LED ESTARA EN COLOR ROJO
MIENTRAS CARGAY SE GAMBIARA A COLOR AZUL
CUANDO ESTEN COMPLETAMENTE CARGADOS.

02. Recuerda cargar por al menos dos
horas la Base de Carga. Conéctala a
través del cable micro USB (incluido en la
caia) al puerto USB de una computadora,
adaptador de pared o a cualquier fuente
de alimentacion.

03. Apaga la Base de Carga si no la vas
a usar durante un largo periodo de
tiempo.

NOTA: EL INDICADOR DE CARGA DE LA BASE
PARPADEARA EN COLOR ROJO Y SE APAGARA
CUANDO ESTE TOTALMENTE GARGADA

Encendido y apagado

01. Para encender los audifonos:
presiona y mantén sostenido el boton
multifuncién (2) hasta que aparezca el
indicador LED en color azul.

NOTA: Sl PRENDES LOS DOSAUDIFONOSALMISMO
TIEMPO SALDRALALUZ ROJA DESPUES DE LAAZUL

02. Para apagar: presiona y mantén
sostenido el botdn multifuncién (2) hasta

que aparezca el indicador LED en luz roja.

Sincronizacién con
dispositivos BT inalambricos

01. Mantén presionado el botdn
multifuncién (2) de ambos audifonos
hasta que la luz azul y roja parpadee
simultaneamente.

02. Posteriormente los audifonos se
conectaran autométicamente entre si.
Un audifono tendra la luz apagada y el
otro tendrd la luz azul y roja
parpadeando continuamente.

03. Selecciona el nombre del producto
asincronizar que es: STFTWIIN.

NOTA:SITE PIDE UNA CONTRASENA ELDISPOSITVO
ES:0000

Reproduccién de audio

O1. Presiona una vez el botén
multifuncion (2) del audifono para pausar
o reproducir una cancion.

02. Mantén presionado el boton
multifuncion (2) del audifono para
cambiar a la siguiente cancion.

Control de llamadas

01. Para responder y colgar una
llamada, presiona una vez el boton
multifuncion (2) del audifono.

02, Para marcar al dltimo niimero en el
registro de llamadas presiona dos
veces el boton multifuncion (2) en el
audifono.

« Asegirate de leer completamente el
manual de usuario del di: itivo que

« Debido a las caracteristicas de la

se conectara a los audifonos.

« Evita usar un volumen alto en lugares
publicos para no molestar a las
personas que te rodean y no ocasionar
un dafio permanente a tus oidos.

+ No los expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

« Mantenlos alejados de tierra, polvo o
demds sustancias corrosivas.

+ Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos moviles y dispositivos BT
inalambrico de otras marcas.

+ La tecnologia inalambrica BT
inalambrico de este producto tiene un
alcance de transmision de 10 metros
aproximadamente,  sin  embargo,
obstéculos como personas, objetos,
muros, arboles y otros dispositivos
puede interferir con el alcance real de
transmision.

tecnologia i

se producird un ligero retardo entre el
sonido transmitido por el dispositivo a
través de los audifonos.

IMPORTANTE: por tu seguridad NO utiices
audifonos mientras mangjas cualquier tipo de
vehiculo: auto, motocicleta, bicileta, etc

Evita usarlos en una condicidn deportiva que
pueda legar a daiiamos por la humedad (sudoro
e

VERCIALES

Stuffactory?, STF® y sus logotipos, aparecen
bajo licencia exclusiva para Stuffactory, SA.
deCV.

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que
el producto sea adquirido.

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica
al nimero de atencion nacional sin costo
01 (33) 8995 2505 y/o via correo
electrénico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket
de compra del producto en que se
muestre claramente fecha de compra, el
ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invélida

\TOS DE SOPORTE

uso que s le acompaia.

Y ATENCION AL CLIENTE
« Cuandoel prodt hubiese utiizado en ~ Si tus audifonos p fallade
condiciones distintas a las normales, esto fabrica por la cual aplique la garantia, por
quemarlo, maltratarlo,etc. ~ favor icate via telefdnica al
01338995 2505
« Cuando el producto no hubiese sido y/ovia correo electrénico a:
operado de acuerdo con el instructivo de  soporte@stuffactory.mx
Direccién

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no

Colonias 221, Piso 2,

autorizadas por el fabricante nacional, Colonia Americana C.P.44 160,
importador o ial jara, Jalisco, México.
respectivo.



